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InfraCerveny ddalkovy ovladac



- namierte vysiela¢ dialkového oviddaca na klimatizacnu

jednotku

signdl z dialkového oviddaca moze jednotka zachytit do

vzdialenosti 8 metrov

- zabezpecte, aby medz diakovym oviddacom
a prifimacom signdlu na jednotke neboli Ziadne prekdzky
E - dialkovy ovliddac chrdnte pred ndrazmi
F - neumiestniujte dialkovy oviddac na priame sinko alebo do
ps blizkosti vykurovacich telies
- nevystavujte prijimac¢ signdlu na klimatizacnej jednotke
silnému svetlu, ako je fluorescencné alebo sineéné svetlo
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Prepinanie otdéok ventilatora (symbol 7) (v reZime odvihcovania si otacky nizke a nedajd sa menit, v ostatnych rezZimoch
sa stléd&anim tlacidla prepinaju auto/vysoké/stredné/nizke otdcky), auto otdcky = nizke otdcky

Vyber pracovného rezimu (symbol 1) AUTO (chladenie s fixnym setpointom 25°C) / CHLADENIE / ODVLHCOVANIE /
VYKUROVANIE / VETRANIE

Zapnutie/ vypnutie jednotky

Nastavenie pozadovanej teploty (symbol 8) (nastavitelny rozsah 16-32°C po 1°C) (v rezimoch auto/ odvih&ovanie/
vetranie sa nedd menit teplota)

Casovaé (OFF = vypinaci - symbol 4) (len v zapnutom stave jednotky, stld&anim tlacidia sa nastavuje vypnutie o 0-24h);
(ON = zapinaci - symbol 5) (len vo vypnutom stave jednotky, stldcanim tlacidla sa nastavuje zapnutie o 0-24h)
Blokovanie tlacidiel oviddaéa (symbol 3)

Nepouiiva sa

Zapnutie funkcie ,turbo* (symbol 2) (vysoké otdcky a vykon jednotky pre rychle dosiahnutie pozadovanych parametrov -
v reZimoch auto/odvih¢ovanie/vetranie sa funkcia turbo nedd aktivovat)

Nepouiiva sa

Aktivacia/deaktivacia podsvietenia displeja

Nastavenie hodin (stlacenim sa aktivuje nastavenie hodin (nastavte tlacidlami D), dalsim stlacenim sa aktivuje
nastavenie minut (nastavte tlacidlami D), dalsim stlacenim sa nastaveny cas uloZi

Reset oviddaéa

Nepouiiva sa

Pohyb vyfukovych klapiek (symbol 6)
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PORUCHOVE KODY NA KAZETOVYCH FANCOILOCH CSQ

- ® © @ 0
OPERATION TIMER DEF /FAN ALARM

Blikanie LED na displeji

Az vnuUtornej jednotky
E1 Chyba komunikdcie medzi vnitornou jed. a kdblovym oviddac¢om Blikaju LED operation a def./fan
E2  Porucha teplotného snimaca T1(RAT) - snima¢ na sani do jednotky Blik& LED timer

Porucha teplotného snimaca T2(ICMT) - snimac na potrubi v strede

E3 vymennika vnUtornej jednotky Blika LED operatfion

F5 Porucha ¢erpadla - vysokd hladina kondenzatu (signalizécia plavdaku) Blik& LED alarm

P1 Funkcia anti-cold* Svieti LED def./fan

Pé Porucha EEPROM vnUtornej jednotky Blikaju LED operation a timer

PORUCHOVE KODY NA KAZETOVYCH FANCOILOCH CSQ4
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RN THER
V¥znam Blikanie LED na displeji
y vnutornej jednotky

Funkcia anti-cold* Po zapnuti jednotky blikd LED run 1x za 3sekundy
Po vypnuti jednotky svieti LED protect

a blika LED run 2x za 4sekundy

Porucha teplotného snimaca T2(ICMT) - snimac¢ na potrubi v strede Po vypnuti jednotky svieti LED protect
vymennika vnutornej jednotky a blika LED run 3x za S5sekund

Po vypnuti jednoftky svieti LED protect

a blik& LED run 4x za ésekund

Porucha teplotného snimaca T1(RAT) - snimac na sani do jednotky

Porucha Eerpadia - vysokd hladina kondenzatu (signalizécia plavdku)

*Pri vykurovani sa moéze aktivovat funkcia anti-cold, ktord zabezpecuje, ze sa ventildtor vnUtornej jednotky
nezapne, kym sa nenahreje vymennik jednotky (zvyseny komfort uzivatela).

Ochrana Zivotného prostredia

Eurépska smernica 2012/96/EU stanovuije:

Symbol preskrinutého odpadkového kosa v uzivatelskom ndvode alebo na baleni vyrobku znamend, ze dany
produkt nesmie byt likvidovany spolu s komundlnym odpadom. Spotrebitel je povinny likvidovat elektrické
a elekironické zariadenia oznacené symbolom preskrinutého odpadkového kosa prostrednictvom
$pecializovanych zbernych miest uréenych viddou alebo miestnymi orgdnmi.

Recyklaciou alebo inymi formami vyuzitia starych pristrojov, prispievate k ochrane vésho Zivotného prostredia.
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